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116 oseb našlo smrt v Unije pozvane v boj 
proti anti-unijski _ _ _ _ 
ofenzivi v kongresu hotelskem požaru V Atlanti 

WASHINGTON, 7. decembra. 
— Predsednik CIO Philip Mur-
I'ay je  včera j  pozval Ameriško 
delavsko federacijo in železni-
čarske organizacije, da se skup­
no s CIO sestanejo na konfe-
'"enci, ki bo začrtala program za 
vzajemno borbo proti delavstvu 
sovražnim zakonskim predlo­
gom, ki se  obetajo v n o v e m  
kongresnem zasedanju. 

A. F. Whitney, predsednik že-
'ezničarske organizacije Broth-
ehhobd of Railroad Trainmen j e  
v Clevelandu izjavil, da se s su­
gestijo popolnoma strinja, dočim 
APL in ostale železničarske uni­
je še niso izrazile svojega miš­
ljenja. 

Murray j e  v svojem pismu 
opozoril, da j e  v razmahu veli­
ko in gorostasno gibanje, ki 
stremi za razbitjem delavskih 

smatrajoč zadnje kongres-
•le volitve kot mandat za takš­
no akcijo. V interesu vsega ljud­
stva in demokracije same j e  to-, 
rej, da delavske unije brez raz-
||ke nastopijo enotno in prepre-
'̂ ijo zle nakane, ki j ih kuje jo  
^eakcijonarni ihteresi, j e  izjavil 
Murray. 

Mlada ljubezen 

Sodnik Connell j e  te  dni na 
mladinskem sodišču ukazal ne-
kemu 25-letnemu veteranu, da 
®̂ ora počakati tr i  leta, predno 

^ stne videti svoje dekle. Ona j e  
Namreč s tara  komaj 15 let. Za-
<ieva j e  prišla pred sodišče, ker 
So se starši  dekleta pritožili, da 
Je ne morejo kontrolirati, odkar 
®e j e  zaljubila v bivšega voja-

On j e  sicer pripelje domov 
%odaj zvečer, kakor so mu uka-
^ali starši, ampak ko fant  odide, 
Jo kar  ubere za njim. Punčka 
J® Za svoja  leta zelo razvita, 
^anta j e  spoznala v neki restav­
raciji, k j e r  j e  dobila delo, ko j e  
rekla, da j e  stara 18 let in so 
JI verjeli. Fant, ki j e  v vojni do-

predsedniško odlikovanje, j e  
Sodniku povedal, da ima pošte-

namene, da dekle ljubi in da 
®ta se nameravala poročiti, čim 
_o ona spolnila 16. leto. Sodnik 
Je drugače odločil, če pa bo dr-
^alo, j e  drugo vprašanje, ka j t i  
ljubezen . . . .  

Največji požar te vrste v Zed. 
državah; 100 oseb poškodovanih 

ATLANTA, Ga., 7. decembra—V noči med petkom in 
soboto j e  izbruhnil v tukajšnjem hotelu Winecoff požar, 
v katerem j e  izgubilo življenje 116 oseb, okrog sto oseb 
pa j e  dobilo hude opekline ali druge poškodbe. 

Bila j e  to največja katastro-* 
f a  te vrste  v zgodovini dežele. 

Ogenj j e  n a s t a l  v tretjem 
nadstropju 15-nadstropnega ho­
tela in se j e  razširil s tako na­
glico, da j e  bil beg osebam, ki 
so se nahajale notri, nemogoč. 

Okrog .polovico ljudi j e  našlo 
smrt, ker so r a j e  skočili na tla, 
kakor pa da bi živi zgoreli ali 
se zadušili. 

Bil j e  grozen prizor, ko so 
ženske, moški in otroci skaka­
li iz gorečega poslopja. 
Hotel j e  bil teoretično 
"varen proti ogn ju"  

Hotel Winecoff j e  bil zgrajen 
leta 1913 ter  ni imel zasilnih 
stopnic zunaj  poslopja, ker j e  
bil teoretično "varen proti og­
nju."  Ognjegasci nimajo pojma, 
kako j e  nastal ogenj. 

Hotel, ki j e  bil leta 1943 pro­
dan sedanjim l a s t n i k o m  za 
$650,000, ni bil največji  v me­
stu, toda bil j e  eden najboljših 
in najbol j  popularnih. 

Zadnji sličen požar v hotelu 
"La  Salle" v Chicagu dne 6. ju­
ni ja  t .  1. j e  zahteval 60 življen-
skih žrtev. 
11 mrtvih v požaru 
kanadskega hotela 

SASKATOON, Sask., 8. dec. 
— V tukajšnjem hotelu "Bar­
r y "  je  eksplodirala gasolinska 
peč, nakar j e  sledil požar, v ka­
terem j e  11 oseb izgubilo živ­
ljenje, 18 pa jih j e  bilo poško­
dovanih. 

To j e  bil drugi hotelski požar 
v Severni Ameriki v teku zad­
njih 24 ur. 

DODATEK 

V poročilu podružnice št.  39 
SANSa bi se moralo glasiti, da 
ste Mrs. Josephine Meznaršič in 
Mrs. Urška Mulej prispevali za 
otroško bolnišnico v spomin po­
kojnega Jakoba Švigelj. Prva  
j e  darovala $3.00, druga pa $2. 

DISKUZIJE O RAZKRITJU (ET NA 
S N A N K U  ZDRU2. NARODOV 

NEW YORK, 9. dec.—Sovjetska zveza se j e  danes 
^operstavila predlogu, da bi razkritje domačih čet bilo 
Sključeno v predloge za razokritje čet na nesovražnem 
^^emlju. 

Sovjetski zunanii minister"*" 
^olotov 

zunanji  
j e  na sej i  organizacija | Bila j e  osvojena resolucija, ki 

^^Miženih narodov povedal, da • poživlja Indijo in Južno afriško 
' takšen postopek samo še bolj  unijo, n a j  med seboj uredijo vsa  

^^Pletpl vprašanje tu j ih  čet na;sporna vprašanja  in podajo po-

del, 
ovražnem ozemlju. Sovjetška | ročilo na sestanku prihodnjega 

, egacija eno in drugo vpraša- leta. S tem j e  obenem završena 
J® odločno ločuje in stoj i  na j zahteva Južne Afrike, da se  to 
ališ^u, da čete, ki se  nahaja jo  I vprašanje predloži mednarodne-

nesovražnem ozemlju, ne mo- mu pravnemu odseku. 
j®3o biti postavljene v iste pred-1 Amerika in A n g l i j a  proti 

Se in diskuzije zži razkrit je  čet, ] rezoluciji o vprašanju Španije 
' nahaja jo  zaradi vojaških 

,°treb na ozemlju sovražnih dr-

^jfttska zveza podpira Indijo 

. ^ V sporu, ki j e  nastal med 
j^Uznoafriško unijo in Indijo, de-
^Sat Sovjetske zveze Andrej  

'šinski j e  odločno podprl Indi-
° in citiral neke odstavke iz za-
onov Južne Afrike, v katerih 

Zedinjene države in Angli ja  
so z vso močjo podprle opozicijo 
proti rezoluciji o vprašanju 
Francovega režima. 

Na seji  j e  bila po "španskemu 
pododboru" sprejeta francoska 
rezolucija z 11 proti 5 glasov, 
ki priporoča, da vse članice or­
ganizacije Združenih narodov 
takoj  ustavijo ves uvoz hrane v 
Španijo, dokler niso sigurne, da 

^ o prihaja do izraza diskri- španski narod potrebuje takoj-
"lacija jirnli Indijcem. 'šno pomoč v hrani. 

Novi grobovi 
MARY KOTNIK 

Po dolgi in mučni bolezni j e  
preminila v Lakeside bolnišnici 
Mary Kotnik, rojena Kebe. Sta­
r a  j e  bila 44 let in j e  do plinske 
razstrelbe živela z družino na 
1056 E. 62. St., od teda j  pa na 
6224 Carl Ave. Doma j e  bila iz 
Spodnjega jezera pri Cerknici, 
k j e r  zapušča sestro Thereso 
Klančar in več sorodnikov. Tu­
k a j  ie bivala 25 let in j e  bila 
članica društva Carniola Hive 
št.  493 TM. Zapušča žilujočega 
soproga Josepha, doma iz f a r e  
Kamnik, v a s  Voljči potok, hčer 
Mrs. Mary Primovič, sina Ed-
warda in več sorodnikov. Po­
greb se  j e  vršil danes z j u t r a j  
ob 8:30 uri iz Zeletovega po­
grebnega zavoda na 6502 St. 
Clair Ave. v cerkev sv. Vida ob 
9:30 uri in nato na Calvary po­
kopališče. 

THERESA ZDEŠAR 

Kot smo v petek poročali, j e  
v petek z j u t r a j  preminila v 
Huron Rd. bolnišnici Theresa 
Zdešar, rojena Princ. Pokojnica 
j e  bil 62 let s tara  in doma iz 
vasi Podhosta, p. d. Peterca iz 
f a r e  Toplice na Dolenjskem, od­
koder j e  prišla v Ameriko leta 
1921. Družina stanuje na 20601 
Arbor Ave. • od leta 1922. Bila 
j e  članica društva sv, Kristine 
št.  219 KSKJ in -podr. št. 32 
SŽZ ter Oltarskega društva sv. 
Kristine. Zapušča t u k a j  soprp-
g a  Andreja, doma iz Vnanjih 
goric pri Brezovici blizu Ljub­
ljane, hčer Mrs. Mary Redeye, 
vnukinjo Paulino in sestro Mrs.' 
Anna Kumel, v stari domovini 
pa sestro Marijo Bubin. Pogreb 
se  bo vršil v torek z j u t r a j  ob 9. 
uri iz hiše žalosti v cerkev sv. 
Kristine in nato na Calvary po­
kopališče pod vodstvom Grdino-
vega pogrebnega zavoda. 

GEORGE KOZUMPLIK 

Po dolgi bolezni j e  preminil v 
mestni bolnišnici v petek večer 
ob osmih, George Kozumplik, 
rodom Ceh, s tar  64 let. Stano­
val j e  na 3600 E. 81  St., k j e r  
družina biva že nad 20 let. Bil 
j e  član sv. Imena. Zapušča so­
progo Justino, rojeno Chufer, 
hčeri Mrs. Josephine Steele in 
Mary, in sinove: Petra, Pvt. Da-
niela, Rudolpha in Justina. Po­
greb se bo vršil v torek z j u t r a j  
iz Ferfoliatovega pogrebnega 
zavoda, na 9116 Union Ave. v 
cerkev sv. Lovrenca ob 9. uri 
in nato na Calvary pokopališče. 

OTTO SCHIBERL 

Včeraj  z j u t r a j  j e  bil ubit v 
Tarentum, Penna., Otto Schib-
erl, sin Mr. in Mrs. Lawrence 
Schiberl iz 425 E. 156 St. Po­
drobnosti o nesreči še niso zna­
ne. Truplo bo pripeljano v Cle­
veland in bo položeno na mrt­
vaški ©der jutri  večer, v Svet-
kovem pogrebnem zavodu. Po­
drobnosti bodo podane jutri. 

Kdor je človekoljub, daruje 
za otroško bolnico v Sloveniji 

IZJAVA MARŠALA 
TITA NA SLOVANSKEM 
KONGRESU v BELGRADU 

B E L G R A D ,  8. dec. — 
Pri otvoritvi prvega povoj­
nega vseslovanskega kon­
gresa j e  maršal Tito danes 
delegatom iz Sovjetske zve­
ze, Poljske, Češkoslovaške, 
Bolgarije, Jugoslavije, / e  
dinjenih držav in Kanade 
povedal, da imajo Slovani 
veliko nalogo^ toda ne na­
l o g o ,  d a  ustvari jo "pan-
slavistični blok." 

"Naloga kongresa je, da 
o s v o j i  rezulucijo, da Slo­
vani ne bodo nikoli več slu­
žili tujim interesom" j e  iz­
javil  maršal Tito. 

Lewis preklical stavko premogaijev; 
prometne in druge omejitve ukinjene 

Bombe vržene na 
zborovanje špan­
skih fašistov 

' AVSTRALIJA IŠČE 
NOVIH VRST OROŽJA 

CANBERRA, 29. nov. (O.N. 
A.)—Tukaj  j e  bilo objavljeno, 
da j e  bil imenovan g e n e r a l  
Beavis načelnikom novo usta­
novljene komisije za razvoj no­
vih v r s t  orožja. To imenovanje 
si tolmačijo opazovalci kot do­
kaz, da bo Avstral i ja  v bodoče 
polagala več važnosti na voja­
ška znanstvena raziskovanja. 

Omenjena komisija bo, imela 
nalogo, da koordinira rsizisko-
van ja  v Avstrali j i  s sličnimV or­
ganizacijami v drugih deželah. 

MADRID, 8. dec.—Uradno so 
bile naznanjene demonstracije, 
ki j ih  j e  organizirala špadska 
vlada Francisca Franca z name­
nom, da pokaže svetu, da špan­
sko ljudstvo stoj i  za svojim 
diktatorjem. Te demonstracije 
so podvzete, ko se  organizacija 
Združenih narodov ukvar ja  z 
vprašanjem, kako s e  iznebiti fa­
šističnega režima Franca. 

Toda že na prvih zborovanjih 
je prišlo do velikih proti-Fran-
covih demonstracij. 

V Barceloni so eksplodirale v 
raznih delih mesta bombe, ki so 
j ih podstavili levičarski elemen­
ti. Tako j e  bila bomba vržena 
tudi v stavbo, k j e r  j e  zborovala 
španska mladinska organizacija. 

Levičarske organizacije pri­
pravl ja jo  splošno stavko, da ta­
ko sp(5^dbijajo vsak efekti ki bi 
g a  mogoče mogla ustvariti te 
po vladi organizirane manifesta­
cije solidarnosti s Francom. 

Vsi vladni uradi se  nahaja jo  
pod- močno zaščito vojaških čet. 

Župan Thomas A .  Burke 
bo spet kandidat 

Včeraj  j e  župan Thomas A.  
Burke izjavil, da bo zopet kan­
didiral za ponovno izvolitev pri 
volitvah prihodnjega leta. Žu­
pan Burke j e  rekel, da namerava 
dokončati začeti program, ki g a  
j e  njegova administracija spre­
jela ter  da j e  v interesu javnosti, 
da s e  pravilno uporabi odobreni 
sklad od $38,000,000. 

Višje cene žganja 
Državni žganjski monopol v 

Columbusu j e  naznanil, da  se  
cene bondnemu žganju zvišajo 
za okrog $2.25 pri petinki ga-
lona, dočim se  navadna žganja 
podražijo od 25 do 40 centov pri 
petinki galona. 

Fantastične cene za 
električne baterije 

Cene baterijam, katere se ra­
bi za avtomobile, so zadnji čas 
poskočile v fantastične višine. 
Stare baterije, ki niso vredne 
več kot $10, morajo motoristi 
plačevati $25, $40, $50 in $70, 
primeril pa se  j e  slučaj, ko j e  
lastnik tovornega avtomobila, 
ki j e  obtičal na cesti zunaj  na 
deželi, moral za staro baterijo 
plačati $125. Toda oblasti po 
proti temu oderuštvu brez vsa­
ke moči, ker j e  kontrola cen od­
pravljena. 

NOVA GOSTILNA 

Občepoznana Mr. in Mrs. Matt 
in Katarina Lucich s ta  pred 
nedavnim otvorila lepo urejeno 
gostilno v moderno zgrajenem 
poslopju n a 17222 St. Clair 
Ave., blizu Graphite Bronze to­
varne. Zgradbo j e  prav mojstr­
sko dovršila slovenska gradbe­
na firma Demshar Builders Co. 
Mr. in Mrs. Lucich s ta  aktivna 
na društvenem i n kulturnem 
polju pri hrvatskih organizaci­
jah  in slovenskih društvih, in 
Mr. Lucich j e  bil b l a g a j n i k  
SANSove p o d r u ž n i d e  na St. 
Clairju predno se  j e  preselil v 
Collinwood. Želimo jima obilo 
uspeha v njihovem podvzetju. 

N A  O B I S K U  

Poznana Mrs. Mary Fraithof-
fer, ki j e  pred leti živela v Col-
linwoodu, zadnja leta pa  v De-
troitu, Mich., j e  prišla na par-
dnevni obisk k sestram Mrs. 
Anna Slabe v Willoughby, O., 
in Mrs. Fennie Makovec v Ge­
neva, O., t e r  k svakinji Mrs. 
Mary Krainc. 

Premogarji ostanejo na delu pod 
starim kontraktom do 31. marca; 
kontroverza pred vrhovno sodni jo 

WASHINGTON — Predsednik premogarske unije 
John L. Lew îs j e  v soboto nenadoma preklical stavko ru­
darjev v vseh revirjih, ki producirajo mehki premog ter 
naročil unijskim postojankam sirom dežele, da premogarji 
ostanejo na delu pod obstoječim kontraktom med unijo in 
vlado, kakor j e  bilo sklenjeno prvotno, namreč do 31. 
marca. 

Vladne oblasti so nemudoma*" 
preklicale zatemnitev, ki j e  bila 
vsled pretečega pomanjkanja 
kuriva odrejena v 21 državah, 
obenem pa so bile ukinjene vse 
druge odredbe glede znižanja 
železniške službe in poštnih po-
šiljatev. 

Radijski govor, katerega j e  
imel obdržavati predsednik Tru­
man v nedeljo zvečer v zvezi s 
kurivno krizo, ki j e  pretila de­
želi vsled stavke, j e  t i l  takoj  
preklican. 

Prispevajte za otroško bol­
nico v Sloveniji! 

Srbski kvizling Cvetkovič se je v Rimu po­
svetoval z vodjem italijanskih neofašistov 

R I M ,  59. nov. (O.N.A.) — 
Dragiša Cvetkovič, srbski kviz-
ling, ki j e  kot prvi poskušal pro­
dati Jugoslavijo nacistom in 
Hitlerju, in j e  potem v Nemčiji 
služil Hitlerju, ki j e  na begu in 
obtožen vojnih zločinov, j e  bil 
teden dni v Italiji in j e  zda j  od­
potoval v Švico. 

V Rimu se  j e  sestal z večjim 
š t e v i l o m  političnih osebnosti. 
Razgovarjal se j e  z jugoslovan­
skimi bogunci, ki so sovražni 
vladi maršala Tita. Videl j e  tu­
di Guglielma Gianinnija, prva­
ka takozvane stranke "L'Uome 
Qualunque", n o v e  italijanske 
stranke, o kateri trde, da ima v 
svojih vrstah mnogo neofaši-! 
stov in drHge. 

Hrvaški begunski krogi, ki so 
bili ves  čas v stikih s Cvetkovi-

cem, pravijo, da j e  bil v zvezi z 
važnimi italijanskimi političnimi 
prvaki, katere j e  prosil, n a j  mu 
pomagajo strmoglaviti r e ž i m  
maršala Tita v Jugoslaviji. Gla­
som teh virov, j e  Cvetkovič nu­
dil Italijanom svojo posebno Ju­
goslavijo, ki ne bi nikdar zahte­
vala ničesar od Italije, niti Be­
neško Slovenijo, niti Trsta, niti 
Gorico — niti vojne odškodnine 
kakršne koli vrste. 

Izjavil j e  baje, da bi bila Ju­
goslavija pod "njegovo" vlado 
rade volje pripravljena, da  odo­
bri jugoslovansko - italijansko 
mejo iz leta 1939. 

Cvetkovič j e  imel za Švico le 
transitni vizum, t e r  namerava 
potovati dalje v Pariz, k j e r  se  
bo srečal s hrvaškim prvakom 
Mačkom. 

I^vvis izjavil, d a  želi 
odstraniti pritisk na sodnika 

V pismu, katerega j e  Lewis 
naslovil na unijske člane širom 
dežele, j e  izjavil, da se  j e  odločil 
za preklic stavke, ker želi, da se  
odstrani pritisk histerije^ v ka­
tero j e  bila nahujskana javnost, 
na vrhovno sodišče, ko bo raz-
motrivalo legalna vprašanja v 
zvezi z odlokom nižjega sodi­
šča, ki j e  obsodilo unijo na tri  
milijone dolarjev in pol globe. 

Nižje sodišče j e  Lewisa obso­
dilo na $10,000 globe ter njega, 
kakor unijo našlo krivim "prezi-
ranja  sodne oblasti." 

Lewis j e  izjavil, da j e  unija 
pri volji pričeti pogajanja, bodi­
si z vlado ali privatnimi premo­
govnimi podjetniki ter se  pri 
tem ravnati po navodilih, katera 
bo podalo vrhovno zvezno sodi­
šče, pred katerim se  seda j  na­
h a j a  kontroverza med unijo in 
vlado. * 

Vlada j e  začasno kontrolirala 
rabo premoga 

Ker so se zaloge premoga v 
deželi vsled 17 dni traja joče 
stavke znatno znižale, j e  notra­
nj i  tajnik Oulius Krug včeraj  
ukazal kontrolo nad distribucijo 
premoga, ki bo obstajala, do­
kler se  ne vrnejo normalne raz­
mere. 

Prednost pri dobavi premoga 
bodo imele začasno javne utili-
tete, železnice, bolnišnice, šole 
in podobne javne ustanove. Dru­
g a  podjetja in privatne osebe pri­
dejo na vrsto, kadar bodo usta­
nove javnega značaja imele do­
vol j  premoga za 10 ali 20 dni. 

Ker se  pričakuje, da bodo do 
jutri  vsi  premogovniki v deželi 
zopet normalno obratovali, ni 
pričakovati, da bo kontrola nad 
distribucijo kuriva dolgo tra­
jala. 

Vlada j e  na vrhovno sodišče 
apelirala, da s e  požuri z odločit­
vi jo v zadevi sodnega odloka, 
katerega j e  podala nižja sodni-
j a  proti premogarski uniji  in 
Lewisu. 

Vrhovno sodišče najbrže 
hitro poda odločitev 

Vrhovno sodišče j e  v soboto 
imelo posebno zasedanje in iz­
ključeno ni, da bo tore j  že v te­
ku nekaj  dni podalo svojo odlo­
čitev ter s tem odprlo pot poga­
janjem za sklep novega kon-

trakta s premogarsko unijo. 
Tik pred preklicem stavke so 

imeli unijski in vladni odvetni­
ki jzredno konferenco s pred­
sednikom vrhovnega sodišča 
Vinsonom, ki j e  t ra ja la  eno uro 
in 15 minut. , 

Generalni štrajk 
paraliziral mesto 

OAKLAND, Cal. — Tukaj  j e  
prošli torgk izbruhnil generalni 
š t ra jk  vseh AFL unij, ki j e  sko­
zi 54 ur paraliziral vse delo v 
mestu. Stavka j e  bila oklicana, 
ko j e  bila poslana policija za 
protekcijo stavkolomcev v dveh 
department trgovinah,, katere 
uslužbenci so odšli na stavko. 

Stavka j e  bila preklicana, ko 
je  mestni upravitelj Hassler ob­
ljubil, da policija ne bo več pro-
težirala stavkolomcev. Učinko­
vitost generalne stavke j e  in­
dustrijske in trgovske interese 
skrajno osupnila. 

NEMIRI V INDIJI 

BOMBAY, 8. dec.—Pet oseb 
j e  bilo ubitih in šest ranjenih v 
ponovljenih izgredih med Mus­
limani in Hinduji. Istočasno j e  
bilo zaprtih več kot 128 oseb. 
• Ti nemiri so izbruhnili tik 

pred otvoritvijo zasedanja indij­
skega parlamenta v Delhiju. 

Odvetniki in sodniki 

Dočim j e  Cleveland Bar As­
sociation nedavno priporočala, 
da se  število mestnih sodnikov 
v Clevelandu zniža iz 14 na 12, 
oziroma da gov. Lausche dvoje 
uradov na mestni sodni j i  izmed 
treh, ker so bili t r i je  mestni 
sodniki' izvoljeni za okrajne sod­
nike, pusti praznih, pa j e  Cuya­
hoga Ba r  Association pozvala 
governerja, da  izpolni vsa iz­
praznjena mesta. Cleveland Bar 
Association j e  starejša in kon-
servativnejša izmed dveh od­
vetniških z v e z  v Clevelandu. 
Druga, mlajša odvetniška zveza 
sijiatra, da se bo z odpravo kre­
ditnih restrikcij  in bližnjim uki­
njen jem rentne kontrole posel 
mestne sodni j e  znatno povečal, 
vsled česar se število sodnikov 
ne bi smelo znižati. 

Lepo božično darilo 
Božič se  bliža in božična da­

rila so na dnevnem redu. Mr. 
Anton Glažar in njegova sopro­
ga Frances s t a  darovala pri 
podr. št.  39 SANSa za otroško 
bolnico v Sloveniji pet in se­
demdeset (75.00) dolarjev, in to 
kot božično darilo bolestni mla­
dini v domovini. To j e  res veli­
kodušen dar. S tem sta  poka­
zala, kako napredna in narodno 
zavedna Slovenca s ta  oba. Hva­
la jim lepa, in da bi imela še 
marsikaterega posnemalca. Gla-
žarjeva družina živi na Bishop 
Rd. Wickliffe, Ohio. 
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KDO SO ODPADNIKI? 
V A. D. od 3. decembra smo čitali neke pripombe, ki 

se nanašajo na članek slovenskega duhovnika Jožeta Lam-
preta, ki j e  bil priobčen v našem listu 25. novembra pod 
naslovom "Kje  so bili tvoji sobratje?" V svojih pripom­
bah nam "Ameriška Domovina" očita priobčen je  dotične-
ga članka zato, ker ga je  baje spisal "odpadli" duhovnik 
in "kvizling" cerkve. Že takoj na to obtožbo imamo eno 
vprašanje, na katero upamo, da nam bo A. D. podala svoj 
odgovor. Vprašamo: Ali j e  duhovnik Lampret bil kdaj pod 
"suspenzijo", izobčen iz cerkve, ali pa od strani Cerkve 
proglašen za "kvizlinga" in "odpadnika"? Mi namreč ni­
kakor ne verjamemo, da je  urednik nekega "katoliškega" 
časopisa dvomljive kvalitete pooblaščen, da kar na svojo 
roko proglaša za "odpadnike" in "kvizlinge Cerkve" tiste 
duhovnike, katerih izjave ali pa Članki ne soglašajo s po­
litično linijo njegovega "papirja". 

Kako nam bo to vprašanje pojasnjeno, mi sicer ne 
vemo, toda lahko zagotovimo, da daljna j^ojasnila z naše 
strani ne bodo iapstala, ko se razčisti to vprašanje "od 
padništva" "kvizlinštva" in "izdajstva" v zvezi z odločitvi­
jo cerkvenih oblasti v tem slučaju duhovnika Lampreta. 
S tem seveda ni zanikana pravica, da se "Ameriška Do­
movina" ne sme pečati z obrekovanjem poštenega sloven­
skega duhovnika, toda če te svoje trditve postavlja v zve­
zo s Cerkvijo, potem je  pošteno, da navede odloke "od-
padništva" in "kvizlinštva", ki prihajajo od strani cerkve­
nih oblasti. 

V cilju, da bi naši čitatelji bili pravilno obveščeni o 
dogodkih v "starem kraju," posebno pa tistih, ki osvet­
l jujejo tudi pozitivne vloge slovenske duhovščine, smo 
že in tudi še bomo, priobčali članke in izjave teh duhov­
nikov. Dosedaj smo poleg omenjenega članka priobčili 
tudi pismo primorskega duhovnika Virgila Sčeka. Poseb­
no želimo "A. D." opozoriti na njegovo (Ščekovo) pismo 
tržaškemu nadškofu Santinu, kajti v tem pismu j e  podan 
jasen odgovor na tako imenovano vprašanje "suspenzije", 
pod katero se je  moral nahajati tudi sam Lampret, pred 
no je  postal "odpadnik" in "kvizling Cerkve". To pismo 
naj torej pri A. D. dobro preštudirajo, predno se vpletejo 
v takšne nevarne diskuzije, potom katerih lahko ne Lam­
pret, temveč urednik A. D. škoduje, "ugledu Cerkve". 

Kot smo omenili, bomo od časa do časa priobčevali 
nekatere bolj značilne članke in izjave slovenskih duhov­
nikov. (V današnji številki na pr. priobčamo Ščekovo iz­
javo "Zakaj so primorski duhovniki sodelovali z Osvobo­
dilno fronto?") Mislimo namreč, da je  popolnoma pra­
vično, da se da postora v našem listu tistim slovenskim, 
duhovnikom, ki so ostali s svojim narodom, ko je  ta narod 
umiral in krvavel, na žalost v veliki meri po krivici samih 
tistih, ki so nad njim vršili zločinstva v imenu "katoličan-
stva" in "obrambe vere". Da, tistih duhovnikov, ki niso 
zapustili svojega naroda, temveč so skupaj z njim hodili 
ta križevi pot; tistih pastirjev, ki jih črna vest ni pregnala 
v begunstvo. To dolgujemo tem duhovnikom zato, ker jih 
je  bilo in jih je  še, ki se borijo za pravice svojega na­
roda. Naj pa pri tem A. D. vpije kolikor hoče o "odpad-
ništvu" in "kvizlinštvu", vpila bo na svojo lastno škodo, 
kajti ljudje, ki želijo resnico, se ne bodo ozirali na obre­
kovanja in blatenja — sodili bodo po svojem lastnem ra­
zumu in po svoji lastni vesti. 

Pri koncu pa še nekaj, kar se nanaša na sodelovanje 
"duhovnikov in komunistov". To je  stvar, ki jo vsak lah­
ko presoja po svoji volji; nekdo j e  lahko za takšno sode­
lovanje, drugi pa je  lahko proti. A. D. je  proti in se v ve­
likem začudenju povprašuje, "kako bi mogel biti pravi 
katoliški duhovnik pomagač komunistov?" Zgodovina pod­
talnih borb evropskih narodov proti nacifašizmu z nešte­
timi slučaji potrjuje, da je  bilo takšnih slučajev, kjer  so 
katoliški duhovniki "pomagači" komunistov. Posebno je 
bilo takjj^hjfcl^čajev v Franciji, Belgiji in Italiji. Pred 
kratkim" w v clevelandskih gledališčih prikazoval film 
italijanske produkcije "Open City", v katerem je  vzorno 
podčrtano to sodelovanje duhovnika in komunističnega 
organizatorja. In tu ni treba govoriti o "odpadništvu", 
kajti v tistem razdobju od 1941 leta naprej so se v Evro­
pi postavile vse moči naroda v službo enega edinega cilja 
— uničenja nacifašizma. In bilo j e  takrat v Evropi tako, 

Zakaj so primorski duhovniki sodelovali 

v narodno osvobodilnem gibanju 

Ponatis iz k n j i g e  "Razgovori  i n  članki ."  Franc B e v k  

Virgil Šček j e  Tržačan. Šole j e  
delno opravil v Trstu, k j e r  j e  bil 
rojen pred 57 leti, delno v Gori­
ci. Z realke se  je  odpravil v Gra­
dec, k j e r  j e  študiral na trgovski 
visoki šoli. Tam se je-na svoji 
življenjski poti preusmeril, na­
pravil klasično maturo, kot prvi 
Slovenec v svoji materinščini, in 
odšel v goriško bogoslovje. 

Kaplanoval j e  pozneje pri Sv. 
Ivanu in pri Starem sv. Antonu 
in nato v Lokvi. Naglo se j e  uve­
l javl jal  in leta 1921 j e  bil izvo­
ljen za državnega poslanca. Par­
lament j e  zapustil tri leta po­
zneje. Svojega poklica se j e  tes­
neje spet poprijel v Avberju, od 
koder j e  bil ob začetku zadnje 
vojne pregnan. V Trstu j e  živel 
kot upokojenec—brez pokojni­
ne. Pa se j e  spet vrnil v Lokev. 

Tam sem ga našel zadnjič, ve­
drega in polnega optimizma. 
Virgil Šček j e  svoje čase razvil 
dobro vsestransko delovanje. 
Bil j e  med ustanovitelji Ciril-
Metodove šole pri Sv. Vidu v 
Trstu. Z dr. Resom j e  ustanovil 
Jadransko založbo, ki so jo  na 
pritisk policije prekrstili v Na­
šo založbo. V njenem okviru je  
izšel znani Valjavčev italijan-
§ko-slovenski slovar. Izdala je  
tri letnike Jadranskega almana­
ha in vrsto leposlovnih knjig. 

Šček j e  bil tudi med ustanovi­
telji Mohorjeve družbe v Gorici 
in Katoliške tiskarne. Dal j e  po­
budo za vrsto publikacij, med 
njimi tedenski "Mali list." Tudi 
v času narodno osvobodilne bor­
be ni ostal ob strani. Na njegovo 
pobudo j e  Zbor svečenikov sv. 
Pavla lani v imenu duhovščine v 
tržaški škofi j i  podal znano iz­
javo v osmih točkah, v kateri se 
je izrazil za Osvobodilno fronto 
in ki j e  podana v naslednjem se­
stavku. 

Razgovor z Virgilom Ščekom 
je  užitek. S svojim .vsestran­
skim znanjem, z živo besedo, s 
prepestrim nizanjem dogodkov 
pritegne človeka v tok svojih 
misli, da mu sledi pozorno in se 
ob njem zlepa ne utrudi. Tudi 
se je  najin pogovor široko raz­
pletel. Že kar od početka se j e  
utiral v politično smer. 

Kakšni so bili razlogi, da so se 
Primorci od vsega začetka in do 
zadnjih konsekvenc postavili 
proti okupatorju? 

Zgodilo se j e  iz psiholoških in 
umskih razlogov, j e  razvil niti 
svojih utemeljevanj. Način, 
kako so Italijani, fašisti in ne-
fašisti, liberalci in klerikalci, 
laiki in duhovniki teptali naše 
narodne pravice od leta 1919 do 
1940, j e  izzval pri Slovencih in 
Hrvatih na Primorskem ogorčen 

I odpor, ki se j e  stopnjeval v so­
vraštvo do vsega, kar j e  priha­
jalo z njihove %trani. Iz vsega 
sovražnega razpoloženja j e  iz­
šel rek: "Rajši pod hudiča, ka­
kor spet pod Italijo." 

Ko j e  Italija leta 1941 šla v 
vojno ob strani Nemčije, j e  po­
stala tudi Nemčija sovražnica 
Primorcev, kakor j e  bila obrat-' u ja  s partizani izgubili šest bra­
no naša prijateljica vsaka drža-' tov. Ti so: Šime Milanovič 
va, ki je  nastopila proti Italiji, j (ustreljen), Mirko Vckjet (umrl 
Ko so se domobranci ^dločili za v Dachau-u), Ernest Bandelj in 
Hitlerja, so avtomatsko postali Tone Šatej (ubita), Franc Ga-
jovražniki Primorcev. Ta zavest'brenja (ustreljen), Marko Želj-
je ljudstvu prešla v meso in kri. I ko (obešen). 
S tem dejstvom mora duhovnik | Tudi z računarskega stališča 
računati. j so imeli primorski duhovniki 

Italijanski škof Geremia Bo- prav, da niso šli z domobranci, 
homelli j e  v drugi polovici pre- Le čuj, kako uči Kristus in je 
teklega stoletja potoval po zapisano v evangeliju sv. Luke; 
Francoskem. V vlaku j e  srečal "Kateri kralj, ki gre na vojsko 
aekega ameriškega kardinala, ki zoper drugega kralja, ne sede 
mu je  v razgovoru dejal: " V  Ita- poprej in se ne posveAije, ali bo 

lijani, tudi škofje, pazite, da ne 
pride do nasprotstva med cer­
kvijo in narodnostjo, pa čeprav 
samo do navideznega, kaj t i  v ta­
kem primeru bo moral narod iz­
birati med enim in drugim in se 
bo v ^ l e j  odločil za narodnost 
in proti cerkvi." Kardinal je 
prav govoril. Tako se j e  namreč 
dogajalo v vse j  zgodovini. 

Ko je prišlo do vojne med 
Nemčijo in Rusijo, je zajel slo­
venske Primorce val navduše­
nja. Kako to? 

Panslavizem iz srede pretek­
lega stoletja ni zamrl. Kar j e  
bilo zavednega med Slovenci, vse 
j e  upalo v Rusijo. Po prvi sve­
tovni vojni so očanci govorili: 
"Samo Rusija nas bo rešila." To 
vero v Rusijo so poglobili in utr­
dili posebno slovenski vojaki iz 
avstrijskih časov, ki so kot voj­
ni ujetniki živeli v Rusiji. Teh 
pa, j e  bilo na tisoče. Vsi, prav 
vsi so bili pravi propagandisti za 
Rusijo. Vse pisanje cerkveno-
verskih in političnih časnikov 
proti Rusiji ni prav nič zaleglo 
in primorsko ljudstvo j e  navzlic 
vsemu videlo v Rusiji svojo od-
rqpiteljico. Tudi s tem psiholo­
škim dejstvom mora duhovnik 
računati. 

Ko j e  tedaj OF nastopila na 
strani zaveznikov in kot zavez­
nica Rusije, bi bilo vsako ugo­
varjanje ali prišepetavanje proti 
Rusiji zaman. Ljudstvo, ki je 
desetletja ječalo pod italijan­
skim jarmom, se j e  Rusije zdaj  
še bolj oklenilo. 

V prejšnjih časih smo bili va­
jeni le imena nemških, franco­
skih, italijanskih vojskovodij 
od Napoleona do Grazianija in 
Badoglia. A kako nam j e  srce za­
igralo, ko smo potlej dan za 
dnem čuli imena generalov Ti-
mošenka, Malinovskega! Pri­
morci s o  od veselja vriskali ko 
je  Konev zavzel naduti ^Leipzig 
in j e  v prevzetni Berlin vkora­
kal Žukov. Vsak Primorec bi bil 
najra je  te generale zaporedoma 
objel. In partizanske čete so bi­
le zaveznice teh generalov. Do­
mobranci pa so medtem prisega­
li zvestobo—Hitlerju. 

In odnos duhovščine do par­
tizanov? 

Primorski duhovniki so imeli 
pri partizanih brate, bratrance, 
nečake, katere so podpirali. In 
še več! 

V Ljubljani so domobranci in 
Nemci iskali neko učiteljico, da 
bi jo  odgnali v taborišče. Učite­
ljici se je  posrečilo pribežati na 
Kras. Kam se je  skrila? Neki si­
volasi župnik, sam revež, se je 
j e  usmilil, jo  skrival in vzdrže­
val do osvoboditve. Na meji med 
Istro in Krasom je duhovnik, ki 
je dolgo vzdrževal nekaj parti­
zanov. Njegov sosed j e  sprejel 
ranjenega partizana, ki so se ga 
vaščani otepali iz strahu pred 
Nemci. In takih primerov ak­
tivnega sodelovanja j e  na, sto­
tine. Ne pozabi, da smo primor­
ski duhovniki zaradi sodelova-

cl» se je  hote aU pa nehote, vsak posameznik moral odlo­
čiti, bilo za eno, bilo za drugo stran. 

Upamo, da si j e  omenjeni fWm "Open City" ogledal 
kak član bojevitega "katoliškega" časopisa A. D. in iz nje­
ga izluščil neke moralne poduke. Posebno upamo, du si je  
ta film ogledal, ker so ga v tukajšnjem dnevnem tisku j 
oglašali z "briljantno" opazko: "Its plain sexiness has sel-i 
dom been approached by Hollywood." 1 

mogel z desetimi tisoči stopiti 
proti njemu, ki prihaja nadenj 
z dvajsetimi tisoči? Če ne more, 
pošlje, ko j e  oni še daleč, po­
slanstvo in prosi miru." 

Kaj so duhovniki občutili ob 
branju grozodejstev? 

Le tisti, ki so imeli živo v spo-
miriu zgodovino, so se znašli. 
Čas revolucije j e  čas sile. 

Sicer pa j e  zgodovina tudi v 
tem oziru velika učiteljica in v 
neki meri — tolažnica. Ko so 
Rimljani leta 70. oblegali Jeru­
zalem, j e  za časa obleganja umr­
lo 200,000 Judov zaradi lakote. 
Po končanem obleganju so od­
nesli samo skozi ena vrata iz 
mesta 116,000 judovskih trupel. 
V mestu samem so v bitki pobili 
nad 100,000 Judov. Rimljani so 
Jude, o katerih so menili, da so 
požrli zlate novce, žive obešali, 
jim parali trebuhe in iskali v 
njih zlatnike. V okolici Jeruza­
lema so dnevno križali po 500 
živih Judov. 

In kaj sodiš o domobranski 
politiki? sem se povrnil v tir na­
jinega razgovora. 

Domobranci so bili prepričani, 
da bo zmagal Hitler. Zato so se 
naslonili nanj. Ko pa so začeli 
padati udarci po Nemcih vedno 
pogosteje, .so spoznali, kakšen 
bo konec. Zavedali so se, da se 
bijejo brez upa zmage. Toda k a j  
so hoteli. V obupu so se pgslu-
žili velike laži, ki j e  veljala Slo­
vence mnogo krvi in jim napra­
vila strašno škodo. Izmislili so 
si "pogodbo" z Angleži, ki da 
bodo prišli, polovili partizane in 
domobrancem izročili obl9,st. V 
to laž so verjeli laiki in duhov­
niki in menda sam škof. 

Kako so mislili primorski du­
hovniki za časa osvobodilnega 
boja? 

Naši duhovniki so bili po ve­
liki večini z vsem srcem za par-
ti;;an"B. Pustimo zdaj  še živeče 
in n a j  omenim samo enega, naj-
daljnovidnejšega, čigar ime je  
že v "knjigi življenja." Ta idea­
list j e  bil dekan v Hrušici Lojze 
Kraševec. V duhu j e  videl vsta­
jenje, s J ovanstva pod vodstvom 
Rusije in v duhu j e  videl tudi 
socialno revolucijo. Kadar j e  o 
tem govoril, so mu oči kar ža­
rele in l judje so ga poslušali z 
odprtimi usti. 

Kateri duhovnik ni na primer 
trpel, ko j e  zvedel, da nosi ju-
goslovarfski rudnik Trepča let­
nih 140 milijonov dobička? In 
vse to v korist kapitalistom! 
^do n a j  bi to krivico odpravil, 
če no OF? 

Mar ni na Slovenskem vse, kwr 
jo bilo konzervativnega i prešlo 
v reakcijo? 

Men'ia bo za odgovor^ dovolj, 
da preberem izjavo, ki so jo pod­
pisale vse stranke ob prihodu 
roparske italijanske armade v 
(v ubljano: 

"DUCE! V trenutku, ko je  po-
ytalo slovensko ozemlje, ki so 
ga zasedle italijanske Oborožene 
Sile, del Velikega Kraljestva 
Italije, izražamo v imenu vsegr 
slovenskega prebivalstva Njego-
^ovemu Veličanstvu Kralju in 
Cesarju najspoštljivejšo vdanost 
in iziekamo Vam, DUCE, vso 
našo hvaležnost za plemenite in 
posebno ukrepe, ki ste jih izdali 
"a naše ozemlje in ki bodo za nap 
varno jamstvo življenja in za­
gotovilo bodočnosti našega pre­
bivalstva. 

"Spoštovanje našega jezika in 
naše kulture priča, s kako zvi-
Senim pojmovanjem rimske pra­
vičnosti ume Fašistična Italija 
vladati narodom, ki so pod nje­
nim varstvom. 

"DUCE! Slovensko prebival­
stvo t o  dokazalo še bolj v deja­
nju svojo hvaležnost in vso svo­
jo lojalnost. 

"V Ljubljani, dne 3. maja 
1941." 

S to izjavo so stare stranke v 
Sloveniji izgubile še zadnjo sled 
pravice, da bi še kdaj  igrale ka­
ko vlogo. Da spadajo v zgodovi­
no, j e  vsem Slovencem znano in 
se z njimi ne bomo več ukvarjali. 

Ko se j e  ustanovila OF, je  
bilo naravno, da je  prevzela vod­
stvo slovenskega naroda. To je  
bila zapoved zgodovine. 

Nove informacije o paketih za Evropo 
v Evropi j e  videti dolge vrste 

potrpežljivosti čakajočih ljudi 
pred pekarnami, v Ameriki pa 
ored okenci poštnih uradov, 
k jer  čakajo, da oddajo po en ali 
več paketov za svojce, sorodnike 
ali prijatelje v starem kraju. Ti 
paketi gredo v Jugoslavijo, Če-
hoslovaško, Italijo, Poljsko, Gr­
čijo, Francijo, Holandsko, Bel­
gijo, Sovjetsko unijo, Palestino 
itd. Namen slednjega zavoja je, 
da se olajša nekomu težko sta­
nje v prehrani, obutvi in obleki. 

Regulacije za pošiljanje ta­
kih paketov se menjajo od časa 
do časa. Pred kratkim j e  te re­
gulacije ob kratkem objasnil in 
navedel Common Council for 
American Unity, kot so bile v 
veljavi s 1. oktobrom. Podatki 
so bili povzeti po poštnih toza­
devnih pravilih, ter odredbah. 

Omenjeni "Interpreter Re­
lease" (tolmačenje regulacij) 
navaja, da j e  zdaj  možno pošilja­
ti pakete v večino predelov Nem­
čije. Paketi do 11 funtov teže 
se lahko pošljejo posameznikom 
živečim ali bivajočim v ameri­
ški, angleški ter francoski zoni 
Nemčije. Ne more pa se pošilja­
ti paketov v Berlin, ne glede na 
zone okupacije tega mesta. Pa-
cete se lahko pošlje tudi v pre­
dele, ki so sedaj pod poljsko 
apravo. Kot državo, v katero se 
:ak paket pošlje, se mora ozna­
čiti Poljsko. Za druge kraje  oku­
pacije j e  treba označiti zono, v 
:tateri naslovljenec živi. Paketi 
morajo biti označeni kot darilni 
paketi. Dovoljeno j e  poslati ene-
j a  tedensko na naslov iste ose­
be. 

Dejstvo, da se paketov še ne 
nore pošiljati v Berlin, j e  koli-
,cor toliko omiljeno, če vzamemo 
/ poštev dejstvo, da je  organiza­
cija CARE, ki pošilja pakete v 
iSvropo, znižala ceno paketov od 
315 na $10 in te pakete se lahko 
naroči za svojce, sorodnike ali 

j prijatelje v vseh predeljih Ber-
I lina. CARE pošlje pakete v na-
j slednje evropske dežele: Avstri-
Ijo (vse zone), Čehoslovakijo, 
j Finsko, Francijo, Nemčijo (v 
j ameriško, francosko, angleško 
in Poljsko zono ter v Berlin), 
Grčijo, Italijo, Nizozemsko, 
Norveško ter Poljsko. CARE pa­
keti niso podvrženi carini in ne 
oropajo prejemnika racijakih 
pravic, oziroma točk. Mnogo pi­
sem iz Evrope priča to. 

V Italijo in v Vatikan je  mo­
goče poslati pakete do 11 fun­
tov teže. V Jugoslavijo se lahko 
pošilja darilne pakete, ki so ca­
rine prosti, kot tudi pakete do 
44 funtov teže, za katere je  pošt­
nina 14 centov od funta.  Poštni  
urad nas j e  pravkar obvestil, da 
je prejel iz Jugoslavije obve­
stilo, da jugoslovanske carinske, 
oblasti prepuščajo pakete do 22 
funtov teže carine prosto ter za 
pakete te teže ni potrebno vna­
prej iskati dovoljenja za uvoz, 
ako se označi paket kot darilni 
paket ter se vanj  naloži le ži' 
vezne, nekvarne predmete, po-
nošene obleke in čevlje in tudi 
novo blago, katero pa ne sm® 
presegati teže 44 funtov za isto 
osebo tekom enega leta pošilja­
nja. J'obaka s e  sme poslati v ta­
kih paketih samo 40 gramov na­
enkrat (približno 1.4 unče). Po" 

j š i l  anje manjših vsakdanjih pO' 
; trebščin j e  dovoljeno, ne sme se 
I pa vključevati luksuznih pred-
; metov, nakit, svile itd. 

i Iz tega j e  torej razvidno, da 
I paketi,' ki tehtajo več kot 22 
funtov in taki, ki ne odgovarjaj" 
navedenim določbam glede vse­
bine, ne bodo prepuščeni bre2 
carine in brez izpolnitve tisko­
vine za uvoz (kar dobite na pO' 

jšti). Za take pakete do 44 fun-
; tov se torej mora plačati pošt-
^ hino v znesku 22 centov za pr '̂ 
•funt in 14 centov za vsak nadalj' 
'ni funt. 

UREDNIKOVA POŠTA 
Iz pisma Primorkinie 

Spodaj , prinašamo odlomke 
iz pisma mlade Primorke Ide 
Krajnik, katero je  sprejel njen 
stric Joseph Durjava, 758 East 
232 St. Euclid, O. Pismo je  za­
nimivo, k e r  opisuje ogromno 
delo pri obnovi Jugoslavije in 
delež, ki g a  imajo p r i  obnovi 
mladinske delavske brigade. 

Mlada Primorka šla 
na udarniško delo 

"Mogoče se v a m  bo zdelo 
čudno, kako to, da Vam pišem 
iz Trbovlja. Toda to ni nič čud­
nega, dragi stric, kajti  tako se 
sedaj godi z ljudmi, ki se borijo 
za svoj  narod. Kakor že veste 
smo mi na Primorskem doma v 
tistem delu ozemlja, ki do da-
••es kljub 48,00P žrtvam š s  ni 
3Voboden, in v katerem š s  ved­
no vlada diktatura. Primorci 
smo Ž3 sto in stokrat dokazali 
celemu svetu z delom in borbo 
la celotna Primorska z Trstom 
\n Gorico spada k materi Jugo­
slaviji. Teda gospodom za zele­
no mizo v Parizu to ne zadostu­
je. 

"Zato smo se mi mladinci iz 
Julijske Krajine odločili, da bo­
no še enkrat pokazali celemu 
•jvetu kam spadamo. Prosto­
voljno smo se-prijavili, da gre­
mo na udarniško delo v Bosno 
kjer  mladina jugoslovanskih na­
rodov gradi mladinsko progo 
dolgo 92 km. Ta proga mora bi-
iv 6 mesecih dovršena, ker ta­

ko je mladina obljubila maršalu 
Titu. Ker se mi Primorci zave­
damo, da je  naša prava domo­
vina Jugoslavija, se nas je zbra­
lo 6 delovnih brigad Slovencev 
in Italijanov in smo šli na grad­
njo mladinske proge". 

OOO članov delovnih briKail 
k raxnili evropskih držav 

"Ko s m o  prišli t j a  v Bosno 
umo tam že našli junaško grško 
demokratično mladino in mladi­
no iz Poljske, Češke, Bolgarija, 

I Francije, Srbije, Hrvaške in Si"' 
I venije. Vsega skupaj nas je  bil® 
126 tisoč. Povem v a m ,  dra&j 
stric, da j e  nemogoče opis® '̂ 

I kakšno bratstvo in edinstvo vl^' 
da med vsemi temi d e m o k r a t i h '  

, nimi narodi. To ve in lahko 
, čuti samo tisti, ki živi med takš" 
no mladino, kot je  bila ta, upo' 

I slena na gradnji mladinske pr"; 
ge Brčko-Banoviči. Tam se 
vprašalo kdo si in od kod, tan̂  
smo gledali samo na to, kdo b" 
več napravil za obnovo naše d"' 
movine. 

"In takšno, kot je  bila mladi" 
na pri gradnji te proge, je 
splošno vse jugoslovansko lju<̂ ' 

(Dalje na 3. strani) 

Važna predstava igre 
"Trije vaški svetniki" 

Cleveland, O. — Podružnic^ 
št. 48 SANSa za collinvvoods^" 
okrcžje bo podala na svoji 
reditvi igro tridejanko "TriJ® 
vpški svetniki" 15. decembra ^ 
Slovenskem delavskem domu 
Waterlod Rd. 

Igi a bo podana v režiji dvo. '̂ 
skega društva Anton V e r o v š e ^  
Pričetek bo ob 3:30 popoldan-

Zvečer pa bo ples, za katei"®' 
ga bo igral Vadnalov orkestc^; 
V spodnji dvorani bo pa 
prosta zabava. 

Ker je  omenjena podružnic* 
%elo aktivna in to od ustanov' 
tve vseskozi in ker je  ta podf^ 
niča spravila že mnoge tiso^^' 
ke skupaj za pomoč našemu 
rodu v starem kraju, vas po%' 
vumo, da se prireditve vsckak'̂ ^ , 
udeležite. 

vaZ' In ne samo iz gornjega .• 
loga, ampak tudi ker se vam 1^ 
gledanju to igre obeta veli*̂  
zab.\va. 

Vstopnina je  75 centov 
vek vključen). 

Dakle n« svidenje v 
skem delavskem domu 15. 
cembra na Waterloo Rd. 

Anton Jankovich . 
za podruž. št. 48 SA^ 

i 
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stvo. To ljudstvo, ki se  j e  neu-
kročeno borilo proti nemškemu 
nacizmu in italijanskemu fašiz­
mu, se tudi danes ne ustraši no­
benega, dela, ker vsak  s e  zaveda, 
da sedaj  dela' za s v o j  narod in 
ne več za t u j i  kapital. 
15 let stara 
pfvič v zaporu 

"Moja brigada j e  ostala na 
gradnji mladinske proge d v a  
meseca. Zamislite, t a  proga se  
je začela graditi 1. m a j a  1946 
leta in bo do konca tega mese­
ca (oktobra) končana. Hotela 
sem se vrniti domov, ko sem pa 
prišla blizu doma sem zvedela, 
<ia ako se  vrnem me čaka ječa. 
Ko so fašisti  zvedeli, da j e  toli­
ko mladine šlo na delo v Bosno, 
So bili zelo razburjeni in ko so 

, se n a š e  brigade povrnile, so 
mnoge zaprli. Jaz sem se k sre-

rešila t e  usode, ker ne ma-
da bi me fašist i  zopet vla­

čili po ječah. Sedaj  imam 18 let 
sem bila že tr ikrat  zaprta, 

^rvič, ko sem bila s tara  15 let 
me Italijani zaprli. Ko sem 

se vrnila domov, nisem našla 
nobenega, ker ata in mama so 
bili tudi zaprti, sestra Jolanda 
®e je  nahajala pri partizanih, 
°ba brata pa kot vojna ujetni­
ka v Italiji. Doma j e  bilo vse  
°pUstošeno in oropano, hiša od 
strani Italijanov zaklenjena in 
ker nisem imela kam iti, sem se  
Natekla k teti Mariji. 

"Sedaj se  nahajam pri stricu 
Andreju v Trbovljah, k j e r  sem 
ê tri tedne. Upam, da bom t u  

pobila službo. Oba brata sta  v 
Jugoslovanski armadi, s e s t r a  
"Jolanda pa v službi v Ljubljani, 
^elo se pa bojim, k a j  bo z ma-
^ 0  in očetom,! ker po Primor­
skem zapirajo in pretepajo anti-
^ašiste. 

"Imela bi vam še mnogo za 
pisati o sedanji borbi primor­
skega ljudstva, t o d a  opisala 

bom to drugič. 
"Ida". 

žarko Srebol opisuje kako 
garajo nemški "Fritzi" 

Mrs. M a r y  Rešaver, 716 E.  
159 St. j e  dobila pismo od svo­
jega nečaka žarka  Srebota iz 
Ljubljane, ki opisuje kako ga­
r a j o  nemški vojni ujetniki in 
poleg drugih zanimivih opiso­
vanj,  piše o novemu redu v Ju­
goslaviji. Pismo se  glasi:  

"Draga teta in stric!  
"Danes smo po dolgem času 

in pričakovanju dobili Vajino 
pismi. No, da še mi opišemo, ka­
ko nam gre  s hrano. K a r  j e  
glavno: kruha imamo dovolj in 
to dobrega. Skora j  vse  j e  še na 
karte, tudi kruh in moka, am­
pak s e  še k a r  dovolj dobi. Ma­
lo j e  pa mesa, zabele in sladkor­
ja.  Riž dobe le otroci. Sladkor­
j a  dobimo 15 dkg  na osebo na 
mesec. Ven nas  režejo takozva-
ne dodatne nakaznice za hrano. 
Oče dobi za "težke delavce", jaz  
in stric Janko Pelanov, pa za 
"lahke delavce", na katere do­
bimo poleg običajne dodelitve, 
še  kar  precej zraven. S plačo še 
nekako gre, vendar nič ne osta­
ja.  Če pa pomislimo, da j e  naša 
država poleg Rusije v t e j  vojni 
najbol j  trpela in da j e  pri nas 
od vseh po vojni prizadetih dr­
žav še  najboljše, razen Rusije, 
seveda, potem še  k a r  gre. Na 
Dunaju dobe na primer po 10 
d k g  kruha dnevno, če g a  sploh 
dobijo. Smo šli prav  tehtati, da 
smo videli, kakšen j e  tak  ko­
šček. Ga imaš komaj  za p a r  
grižl jajev. 

"Sicer j e  pa Švabom prav. 
Jaz v gmajni nisem dobre 4 me­
sece jedel sploh nobenega kru­
ha. Zdaj  n a j  pa še oni malo 
skušajo, k a j  j e  lakota. Nemškim 
ujetnikom, ki jih imamo dovolj 
pri nas, seveda hrane ne manj­
ka, lakoto trpi jo le njih svojci 
doma. J e  prav zabavno videti te  

Kdor je človekoljub, daruje 
za otroško iolnico v Sloveniji 

Uradniki Slovenskega demo­
kratskega kluba v Euclidu 

za leto 1946: 
Predsednik A n d y  Jerman; 

podpredsednik Anton Sternad; 
tajnik Michael Boič; blagajnik 
F r a n c  Smalc: zapisnikarica 
Frances Modic; nadzorni odbor: 
Math Intihar, John Jamnik in 
J o h n  Omerza; zastopnika za 
Skupna društva SDD Louis Mo­
dic in Anton Mihelich; za Cos­
mopolitan ligo Math  Int ihar  in 
Anton Mihelich. — Seje s e  vr-
še  vsak drugi torek v mesecu v 
Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave., Euclid, Ohio. 

Imperial Beauty Shoppe poleg Pick  & P a y  
629 E. 185th Si. 

5 EKSPERTNIH OPERATORIC — ODPRTO V S A K I  DAN 
1. Str iženje  las p o  o b l i k i  i n  potezah obraza 
2. Specializiramo n a  do lg ih  laseh, k i  se težko uredi jo .  
3. R a b i m o  n a j b o l j  moderne  metode  p r i  permanents  

NI TREBA DOGOVORA 

B E A C H L A N D  CLEANERS & DYERS—631 E. 185 St. 
PREJE POJE — Ustanovl jen i  25 let — poleg  Pick & Pay  

1. Sčistimo i n  z l ikamo, k o  počakate 
2. Popravi la  izvrš i  i z u r j e n  kro jač  
3. Ekspertno čiščenje  i n  b a r v a n j e  

MI SAMI IZVRŠIMO DELO 
, ^ - u r n a  posluga. A .  Hočevar, pos lovodja  

Farmer's Poultry "̂ perutoine®^̂  
ŽIVE IN OČIŠČENE — DOBITE VEDNO PRI N A S  

CENE ZMERNE — POSTREŽBA TOČNA 
4303 SUPERIOR AVE. — EN 5025 

Mi imamo najbolj  krasno izbero 
ZAVES. PREGRINJAL ZA POSTELJE 

IN PREPROGE ZA KOPALNICE 
Izplačalo se v a m  b o  n a p r a v i t i  vaše  n a k u p e  za 
božična dari la p r i  nas. Poizve j te  k a k o  lahko  
dobite p r i  nas N y l o n  nogavice brezplačno. 

Parkwood Home Furnishings 
ENdicott 0511 ^ 7110 St. Clair Ave .  

Jennie Hroyat 

sfeXs?-.; 

I Ali potrebujete jopič 
j ali hliizo? 
I GRBINA SHOPPE 
0 6111 St. Clair Avenue 

1 I M A  R A Z P R O D A J O  N A  B L U Z A H  

i IN J O P I C A H  

m vec I $1.95' 

ohole "Price", ki so mislili, da 
bodo cel svet obrnili na glavo, 
kako seda j  ponižno gonijo kram­
pe in lopate. Škoda j e  le, da jih 
naši premalo privi jajb.  Pravijo, 
da jim moramo pokazati, da smo 
l jud je  in boljši kot oni. Te stre­
le so pa s kakim ujetim parti­
zanom navadno k a r  na hitro in 
kratko opravile. Sicer jim pa 
vsega trpl jenja,  k a r  so g a  po­
vzročili oni, itak ne bi mogli 
vrniti. 

"Oni lipe od Debevca n a j  pa 
v svojem časopisu kar  la ja.  Ko­
likokrat so nas že p r e j  v gmaj­
ni, klerikalni časopisi obenem 
z nemškimi in laškimi vred, po­
polna uničili, pa  smo le mi tu­
kaj ,  oni so j o  pa pobrali! 

"Neštetokrat so "dokončno 
uničili v se  bandite," tako so nas  
namreč vedno imenovali in pri 
tem navajali  tako ogromne šte­
vilke, da s m o  se  jim v gošči 
smejali, ko smo brali t e  njihove 
cape. Tudi " š j o r "  Debevec bo 
moral uvideti, da j e  za njegove 
napake škoda papirja. S a j  g a  
navsezadnje tudi razumem: nje­
mu in njegove baže tičem goto­
vo ne more biti všeČ, če smo pri 
nas pobrali privatna in cerkve­
na veleposestva in zemljo raz­
delili garačem in nemaničem, ki 

Uradnice društva sv. 
Ane št. 4 SDZ 

Uradnice društva sv .  Ane št.  
4 SDZ za leto 1946 so sledeče; 
Predsednica J u l i a  Brezovar, 
1173 E.  60 St.; podpredsednica 
Jennie Stanonik; tajnica Mary 
Bradač, 1153 E.  167 St.* zapis­
nikarica Genovefa Zupan; bla­
g a  jničarka Josephine Oražem; 
rediteljica Mary Pristov; nad­
zornice. Anna Erbežnik, Jennie 
Suvak in Rose L. Eršte. Vsi  slo­
venski zdravniki v Clevelandu 
so društveni zdravniki. Društ­
vene se je  se vrše  vsako drugo 
sredo v mesecu v Slovenskem 
narodnem domu, soba št .  1, ob 
8. uri zvečer. 

Naprodaj je 
zidan apartment s 4 stanovanji; 
5 sob vsako stanovanje in posa­
mezni fornezi. Eno stanovanje 
prazno. Zglasite se pri lastniku 
Suite 1, na 911 E.  72 St. 

Naprodaj so 
kromatične harmonike, Mervar-
jevega izdelka, 3-vrstne. Zgla­
site se na 529 E. 107 St. 

WATERLOO HI-SPEED SERVICE 
Moderna naprava za mazanje  av­
tov; umijemo in sčistimo avte,  izvr­
šimo razna popravila, itd. 

Frank J .  Fortuna in 
Johnny Vadnal, last. 

E. 152nd St. in Waterloo Road 

P L O Š Č E  
Posebna razprodaja na novih 

srbsko-hrvatskih ploščah 

2 9 C  VSAKA 

Lee's Record Shop 
3819 PAYNE AVE. 

EX 3908 
Prinesite ta oqlas i n  dobi l i  boste 
poseben popust na drug ih  nakupih.  

VAS MUCI 
REVMATIZEM? 

Mi imamo nekaj  posebnega 
proti revmatizmu. 

Vpraša j te  nas. 

M a n d e l  D r u g  
slovenska lekarna 

15702 Waterloo Rd. 

Christmas Seals 

k.. Your ProtecKoa 
Against Tabvrculadt 

SO desetletja garali za košček 
kruha na zemlji, katero so  z d a j  
dobili v svojo  last! 

"Tudi lastnikom velikih to­
varn, ki so delavce vedno le iz-
žemali, so pobrali tovarne, ne­
katere so zdaj  državne, to se  
pravi: naše, delavčeve. Potem 
pa n a j  bo to delavec, ki dela z 
roko ali pa  z glavo. Seveda se  
marsikateremu fa jmoštru  z a 
malo zdi, če ne bo več cela v a s  
zanj  garala. 

Po drugi strani so pa spet du­
hovniki, kateri so bili z nami v 
gmajni. Tak seveda ne bo za­
hteval, da  morajo delati drugi 
zanj, sam bi si pa delal šalo. 

"Kot sem Ti že pisal, od na­
šega sorodstva ni bil nihče bel, 
pač pa se nas j e  precej lovilo po 
gmajni. Te dni j e  umrla v Di­
v a č i  šmitovka, sestra strica 
Franka. Tudi j e  pred kratkim 

IŠČE SE ŽENSKE 
za snažen j e  šolskih pos lopi j  v col-
l i n w o o d s k e m  okrož ju .  Dobra plača. 

Zglasite s e  p r i  
Prospect Window Cleaning Co. 

1107 Bolivar Rd„ CH 6991 

MO Š K I  
za snažen j e  preprog ob ve­

čerih. Tedenska plača. 
Zglasite se na 

Employment O f f i c e  

The M a y  Co. 

ZA PREKLADANJE 
TOVORA 

Nickel Plate tovorno skladišče 
E.  9th St. i n  Broadway 

Plača 931/2C na urp 
Čas in pol za nad 8 u r  

Zglasite se  pri 
Mr. George J. Wulff  

Nickel Plate R.R. Co. 
E. 9ih & Broadway 

IŠČE SE MOŠKE IN 
ŽENSKE 

Moške za 
Tovarniške delavce 

Inšpektorje 
Truckerje 
Ženske za 

Assemblerje 
Varenke 

Inšpektorice 
drugi in tret j i  š i f t  

pet dni v tednu 
Stalno delo z 60 let staro firmo 

BISHOP & BABCOCK 
MFG. CO. 

1285 E. 49 St. 

P O M O Č N I C E  Z A  
URADNIŠKI 

L U N Č  R O O M  

Delajte v čistem, prijetnem 
ozračju. 

Morate biti vešči angleščine 

Samo čedne, snažne in vešče 
žene v starosti 20 do 35 lel 

se na j  priglasijo. 

umrla Čikatova Reza, stara čez 
90 let in pa Kovačica. Divača j e  
v splošnem cela, le ko so se Šva-
bi umikali, so tam od Občin po­
slali v slovo eno granato in po­
škodovali Peharčevo štalo. Pred 
cerkvijo so slučajno zadeli naš  
tank, ki j e  bil k sreči prazen, j e  
pa eksplodiral in poškodoval ne­
k a j  malega Suševo hišo. Da bi 
ti k a j  bol j  natančno opisoval, bi 
zavzelo preveč prostora. Zdra­
vo!  

"Žarko Srebot." 

"Dragi v s i !  

"Kolikokrat s v a  se z Mini med 
vojno pogovarjale o vseh naših 
sorodnikih, kako bodo prestali 
vojno in na srečo so ostali vs i  
živi, k l jub  vsem grozotam, ki 
so j ih  uganjali  Nemci in Itali­
jani in naši beli izdajalci, ki so 
bili na  razpolago vsem, ki so 
j ih plačali. Koliko naših ljudi, 
natisoče, so postrelili kot talce, 
jih vlačili v internacijo in na 
prisilno delo, k j e r  so jih izrab­
ljali  do onemoglosti, potem pa, 
ko niso bili več za delo, so žive 
sežigali. 

"Danes se pa še dobijo l judje,  

Slovenski ve+eran 
želi dobiti stanovanje zase in 
ženo (nič otrok). 3, 4 ali 5 sob. 
Kdor ima za oddati, n a j  blago­
voli pokliče PO 1985, V i c t o r  
Udovich, 9903 Yale Ave. 

AUGUST 
KOLLANDER 
v Slov. Nar. Domu, 

6419 S t  Clair Ave. 
.# 

POŠILJA DENAR v Ju­
goslavijo, Trst, Gorico, 
Avstrijo, Italijo in  dru­
ge kraje; vsaka pošilja-
tev j e  jamčena; 

PRODAJA ZABOJE za 
pošiljanje h r a n e  i n  
obleke v staro domovi­
no in  sprejema tudi za­
boje za odpošiljanje v 
stari kraj. 

• 

Pri Kollanderju boste 
vedno dobro 

postreženi. 

Najbolj čudoviti 

iikalnik, ki je bil 

kdaj izdelan, je 

sedaj TU! 

th| new poltwar 

kot na primer J a k a  Debevec pri 
"Ameriški Domovini", da l a j a j o  
na naše borce, ki so žrtvovali 
svoja življenja in zdravje  za re­
šitev svojega naroda izpod f a ­
šističnih zločincev. N a j  le pride 
sem pogledati, bo videl, k a j  nam 
j e  pustil okupator z njegovimi 
"belčki" in kako danes naš na­
rod hiti z obnavljanjem poru­
šene domovine. 

"Seveda, imamo še  razne te­
žave, ki se  ne dajo preko noči 
odstraniti. Upamo pa, da bomo 

vse  srečno prestali k l jub vse­
mu pomanjkanju, ki nas tare.  
Dobro je, da  imamo na n a š i  
strani Rusijo in tudi ameriška 
pomoč j e  velika. Če bo letos do­
bra letina, bomo kmalu rešeni 
vsega hudega. Jaz samo čakam 
sedaj, k d a j  me bodo upokojili. 
Službe imam zadosti, s ta r  bom 
pa tudi 60 let. Mi samo' čakamo, 
da se  bodo uredile meje, pptem 
gremo naza j  v Divačo. Tisoče 
pozdravov obema! 

"Toni Srebot". 

Plača $29 za 40 ur  dela. 

Dobi se obede in  uniforme. 

Zglasite se pri  

THE O H I O  BELL 
TELEPHONE C O .  

Soba 901 

700 Prospect A v e .  

O L A D I R O N  

Pridite . . .  in ogle j te  s i  na 
lastne oči novi Thor Auto-
magic  Gladiron l ikalnik.  Ta­
k o j  boste spoznali, da j e  to po­
v o j n i  l ikalnik vašili  s a n j  . . . 
s posebnostmi, k i  niso b i le  ni­
kol i  p r e j e  mogoče . . .  s pri-
ročnostmi, o katerih s e  ni sli­
šalo pri  predvojnih izdelkih. 

PREGLEJTE TE POSEBNOSTI 
potem pa  pr idite  za demynelraci jo!  

Irons . . .  presses . . .  steams ! 
»».aytomagically 

O p e r i r a  p o t o m  k o n t r o l e  s k o l e n o m .  

S t o j i  i n  l i k a .  d o č i m  v i  g e d i l e .  S r a j c e  
z l i k a  v 41/2 m i n u t i — n a v a d n o  p e r i l o  
v m a n j  č a s u .  
S e  s k u p a j  z g i b l j e ,  z a  s p r a v o  v 
s h r a m b i .  
G a  l a h k o  p o s t a v i t e  k a m o r k o l i  v h i š i .  

EAST APPLIANCE 
SERVICE & SALES 

18724 ST. CLAIR A V E N U E  
IV 7263 

G E O R G E  I N  A N D R E W  K N A U S ,  
s l o v e n s k a  l a s t n i k a  

JOLLY TIME CAFE 
1188 NORWOOD ROAD 

Odprto ob nedeljah 

Pivo in vino - vzamete domov 
MI DOVAŽAMO—POKLIČITE E X  2934 

$2.50 ZABOJ 
JOHN in ANN PEČJAK, lastnika 

= 4 

C O N S T R U C T I O N  L O A N S  

S T R A I G H T  B A N K  L O A N S  

F H A  L O A N S  

G I L O A N S  

e 
PROMPT SERVICE 

L O W  INTEREST RATES 

M o n t h l y  R e d u c t i o n  L o a n s  

APPLY A T  

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 ST. CLAIR AVE.  HENDERSON 5870 

Here's what Christmas 
really means I 

R E N S I E 
W A T C  H E S 

"Exquisite as America's Beauties"/ 

Engineered for Accuracy 

R«nslt  New York Beaufy (B) 
F o m o u s  1 7 - j e w e l  H e n s i e  
m o v e m e n t ,  e n c a s c d  i n  t h e  
b e a u t i f u l  c o l o r  of n a t u r a l  
Gold. -Ma t t e rp i cce  des ign  
a n d  d e p e n d a b i l i t y .  B l a c k  
• i l k  c o r d  b a n d —  
FED. TAX INCL. S33» ̂  5̂ 

Rensie Detroit Beauty ( C )  
" E x q u i s i t e  a s  A m e r i c a ' s  
D e a u t i e s . "  17- jcwcls .  1 4 - K  
g o l d  CMC w i t h  f a s h i o n a b l e  
n e w  d o m e d  c r y s t a l  a n d  
r a i aed -do t  d i a l .  B l a c k  s i lk  
c o r d  b a n d —  

FED. TAX INCL. $tjT«50 

Rensie A q u a t t t e  (B) 
R e c t a n g u l a r  w a t e r p r o o f  
d resa  w a t c h .  T h i n  m o d e l ,  
>vith t o p  i n  t h e  r i c h  c o l o r  
o f  n a t u r a l  g o l d .  1 7 - j e w e l  
d e p e n d a b i l i t y .  I n c a b l o c  
s h o c k p r o o f .  L e a t h e r  s t r a p —  
FED. TAX IhfCL. S62.50 

FRANK (ERNE JEWELRY CO. 
"Quality Jewelers Since 1909" 

6412 St. Clair Avenue 
OPEN EVERY EVENING TILL CHRISTMAS 

TO 9:00 P. M. 

kk 
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FRANCE BEVK: 
• 
• 

MED DVEMA 
VOJNAMA 

ČRTICE IN NOVELE 

t 
• 
• 
• 
• 
• 

v spalnici je  vrgla plašč in 
klobuk na posteljo, sedla pred 
psiho in se  naslonila na komo­
lec. Bila je  strašno razburjena, 
čutila je, kakor da ji  j e  duša 
razbita na kose. Pomislila je, da 
mora biti v s a  spremenjena v 
obraz, a si ni upala pogledati v 
zrcalo, le s koncem očesa j e  vi­
dela medel odsev svoje podobe. 

Prisluškovala je. Tast j e  bil 
začuden obstal pred vrati, a si 
ni upal potrkati ali vstopiti. 
Brez dvoma j e  bil opazil njeno 
spremembo. S počasnimi koraki 
j e  odšel po hodniku, heka vrata 
so se zaprla. 

Ana je  čutila, da se ne bo 
mogla več dolgo premagovati, 
a n a j  nato pride, kar pride . . . 
Položila je  dlan na čelo in za­
stokala. Hotela bi se iz jokati, 
da bi se  olajšala, a so j i  solze 
ležale globoko, pregloboko. 

Tedaj so zaškripala vrata, 
na pragu se j e  prikazal starejši  
deček. Črne lase je  nosil na 
prečo, obraz mu je  bil izrazit, 
kot izrezan iz dedovega. 

Ana j e  dvignila obraz. 
" K a j  hočeš?" 
"Ded vprašuje, ali si mu pri­

nesla časnik?" 

Ana ni mogla več brzdati svo­
jih občutkov, obšel jo j e  bil be­
sen srd proti vsem. 

"Pustite me!"  je  zakričala in 
skočila na noge. "Pustite me v 
miru! . . .  Vi vsi . . .  " i 

Deček ni bil kak plašivec, a j 
tedaj  se j e  prestrašil matere, ki j 
j e  še ni videl take. Zajokal je  in | 
stekel iz spalnice. ! 

Ana j e  obstala. Sinov jok jo  | 
j e  osvestil, zopet se je  obvlada­

la. K a j  se godi z njo? K a j  j i  je  
storil otrok? T e g a  ne bi bila 
smela . . . 

Stopila je  za njim, da bi ga 
ujela. 

"Vincenzo, pridi sem! Vin-
cenzo!" 

Bil j e  že v izbi in je  jokaje 
pripovedoval dedu, k a j  se je  
zgodilo. Na hodniku j e  srečala 
moža, ki j i  j e  začuden prihajal 
naproti. 

Ko ga j e  Ana zagledala, je  
pozabila na sina, zopet se j e  ne­
k a j  prevrglo v nji. Toda zdaj je  
v s a j  mogla zajokati. Vrnila se 
j e  v spalnico, sedla in položila 
glavo na roke. Telo se j i  j e  kr­
čevito potresalo. • 

Mož j e  obstal na pragu. Bil 
j e  začuden in ni vedel, k a j  bi. 
Počasi se j i  j e  približal. Čutila 
je  njegovo roko, ki ji  j e  legla 
na lase in jo  pobožala. 

"Ana, k a j  ti j e?"  

Govoril j i  je  z glasom, ka­
kor da ima pred seboj bolnika. 
Hlipala je, a ni dvignila glave. 
Čutila je, dâ  j e  tast  prišel na 
prag in jo vprašujoče prodirajo 
njegove ostre oči. 

"Oče, pojdite!" mu j e  rekel 
mož. "Vi jo samo dražite." 

Počasni koraki so se oddalji­
li. 

Ani je  postalo neizmerno lah­
ko. Njen mož j e  morda v s a j  
rahlo zaslutil, k a j  jo  teži. Neka 
vez, ki se j i  j e  zdela že pretr­
gana, j e  znova oživela. Da j e  
imela v s a j  to, ko j e  vse, drugo 
za vedno žrtvovala. 

"Ana!  Bolna s i !  Lezi!" 
Nehala je  jokati, obrisala si 

j e  solze. 

" S a j  mi nič ni. Le tako — je  
prišlo . . . Počakajte, kmalu 
bom dobra . . . "  

Ker j e  imela objokane oči, se 
je  sramovala in ga ni pogledala. 
Odšel je. Ana je  strmela pred-

i se, v stanovanju j e  bilo vse ti-
I ho. Ne, tega, kar j e  čutila, niko-
I li nikomur ne bo povedala. S a j  
bi j e  nihče do dna ne razumel. 
Prišlo j e  kot pride nevihta nad 
puščavo, minulo je. Morda se ni­
koli več ne povrne. 

Čez nekaj minut se j e  dvig­
nila in odšla v kuhinjo. 

S L A B I Č  

Bilo j e  neke nedelje spomla­
di. Sonce je toplo priprevalo, 
nebo j e  b i l o  k o t  trepetajoča 
dlan. Vetrič je  pošumeval. Pr­
vo zelenje dreves, prvo cvetje 
travnikov, pisane ženske oble­
ke. Duh zemlje in nasadov, di­
šave ženskih nedrij in las. Petje 
ptic, ščebetanje otrok in smeh 
deklet. Vse, zemlja in nebo, je  
bilo opojno in dehteče. Loke so 
se  objemale s polji, griči so se 
sklanjali nad ravnino, kakor 
fant  nad dekletom. * 

Mesto se je  bilo skoraj  iz­
praznilo. Travniki, g a j i  in krč­
me so bile polne ljudi. Proti ve­
čeru so se židane volje vrača­
li domov. Bil sem med njimi. 

Hodili smo po široki cesti, ob 
kateri so stali kostanji in mur­
ve. Ob cesti njive, travniki, glo­
boko v vrtove potisnjene hiše. 
Pešci smo se vozovom, avtomo­
bilom in kolesarjem umikali na 
okrajke, na travnike in na loke, 
si po mladi travi utirali nove 
steze. 

Kamor je  neslo oko, je  bilo 
videti le lepo se pomikajoče, 
v samozadovoljstvu smejočo se 
množico. Starke in starci, dru-
žinice, zaljubljenci, otroci v gru­
čah, matere z dojenčki. Vsepo­
vsod vesel razgovor, porojen iz 
razkošnega dne, iz brezskrbnih 
ur odpočivanja. Glasna beseda' 
mož, ki jim je  časa vipavca vne-[ 
la kri, da vsemu svetu odpirajo 
svojo'dušo. I 

Prisluškoval s e m  razgovo­
rom, lovil besede. Ne toliko za­
radi njihovega smisla, bolj za­
radi zvoka glasov, ki so mi kot 
zveneča godba prihajali na uho. 
Melodiji dveh jezikov, ki sta se 
prepletali, umirali in znova na­
raščali, kakor kapljice v vodo­
metu. 

Pred menoj sta stopala dva 
okoličana. Bila sta na poti v '  
mesto, da se pogospodita za uro j 
ali dve. Sedla bosta v kavarno, 
obiskala kino; tisti večer sta 
bila na sporedu Možukin in Gre­
ta Garbo. 

Prvi je  bil že skoro možak, 
širok v pleča in zagorel v obraz. 
Hodil j e  široko, z rokami je  ma­
hal, kakor da plava. Drugi je  I 
bil potegnjen, bled fant;  siv ci-j 
garetni dim mu j e  venomer ob-' 
krožal glavo. 

"Vse bi prodali", j e  s srdom 
in zaničevanjem govoril plečati. 
"Še svojega očeta in mater, ko­
žo s telesa in srce iz prsi". 

"Bojijo se", j e  rekel fant  nos-
Ijaje. 

"Česa, za zlomka, n a j  se bo­
j i jo?  Mene? Tebe? Vsak ptič 
n a j  poje, kakor mu je  Bog vi-
žo dal. Tako n a j  uči tudi svoje 
mlade. Če v tem ni k a j  v redu, 
je  kriv Bog, ne mi." 

Ozrl se je. Pogledal mi je  v 
obraz, me ošinil po temnih la­
seh, za hip utihnil in izpljunil. 

Podvizal sem se dalje. 

Še sem slišal njune glasove. 
A prihajali so do mene le kot 
daljno nerazločno mrmranje. Če 
bi bile besede tudi razločne, jih 
ne bi bil poslušal. Zatopil sem se 
v svoje misli. 

Pred očmi se mi j e  v nedo­
gled pomikala množica. Skupi­
ne, ki jih j e  združila skrivnost 
življenja. Med seboj si odpira­
jo dušo, leže jim kot na dlani, j 
A spreminjajo obličja, oči in 
besedo, čim le uzro neznanca 
p r e d  seboj. Njihov notranji 
obraz se zagrne s tenčico neum-
Ijive bojazni in hinavstva. 

To j e  najbridkejše na ljudeh. 

Ali smo si res taki biriči in krv­
niki? 

Iz misli me j e  zdramil govor 
otroka, ki sem ga zaslišal tik za 
seboj. Bil j e  vesel, zveneč, šče-
betajoč govor dečka, ki mu je  
bil sprehod doživetje in mu je 
duša prekipevala sama od se­
be. Govoril je  italijanski s pred­
mestnim naglasom. 

"Oče, jutri moram zopet v 
šolo, ne?" 

"Da", mu j e  odgovarjal ne­
kam plah moški glas. "Jutri 
moraš zopet v šolo. Ali si spisal 
nalogo ?" 

"O, da. Mama mi je  pomaga­
la. Risbo pa sem napravil sam. 
Veš, k a j ?  Ne uganeš? Metulja 
na cvetlici". 

" A !  Kakšen pa je  metulj?" 
"Hi! Tega ne veš? Tak je  kot 

črviček, a ima štiri rumena kri­
la z velikimi pikami. Podoben 
je  ptičku. K a j  res nisi ^ vedel, 
kakšen j e  metulj?" 

Otrokov smeh je  bil tako pri­
srčen, da sem se nehote ozrl. 

Na k o l e s u ,  ki g a  j e  vodila} 
moška roka, j e  sedel osemletni 
deček in se krčevito oprijemal 
ročajev. Bil j e  temne polti, čr­
nih las in črnih oči. Lica in bra­
da, še kodrasti lasje, vse j e  bi­
lo v smehu. 

Očeta sem poznal. Bil j e  banč­
ni uradnik Budihna, po svoji 
vnanjosti bolj podoben fantu 
kot možu. Nizke, malce usloče-
ne postave, obraz rahlo pegast 
in upal, oči sive in plahe, na 
ukrivljenih ustnicah mu j e  le-
pel izraz neke bojazni, nekaj 
grenkega, boječega je bilo še v 
njegovem nasmehu. Včasih sem 
g a  videval v banki. Njegov go­
vor je  bil šepetajoč, kretnje 
uslužne, poln j e  bil obzirov, še 
hodil j e  le po prstih. Na ulici 
me j e  pozdravljal, dasi nisva 
bila ožja znanca. Doma j e  bil 
od nekod z Vipavskega, oženil 
se j e  z neko Benečanko, več ni­
sem vedel o njem. Ko me j e  zagledal, so se mu 
za/ hip kot v presenečenju raz­
širile oči, a so se mu koj  znova 

zaprle v navadni, dremajoči iz­
raz. Uslužnemu nasmehu na 
njegovih ustnicah se je  pridru­
žilo nekaj grenkega. 

Pozdravil me je  komaj sliš­
no. Nato je  šel s pospešeno ho­
jo mimo; zdelo se mi je, da mu 
noge opletajo kot pijane. 

"A metulji niso ptiči, ne?" 
je znova zabrbljal deček. 

Oče j e  molčal. 
To sina ni zmotilo. Kakor da 

se na tihem raduje svojega zna­
nja, mu je  nasmeh trepetal pod 
kožo in mu sijal iz oči. 

"Ptički prebivajo na drevju, 
a metulji na cvetlicah, ne, oče?" 

Budihna mu ni odgovoril. 
"In pa — ptički delajo gnez­

da, a metulji ne. Zakaj metulji 
ne gnezdijo, oče?" 

Glas mu j e  zamrl v veselem 
smehu. 

Molk. 

Umolknil je  tudi sin. Začuden 
se j e  ozrl na očeta, nato s e  j e  
zamislil. Minilo je  nekaj minut. 
Slednjič se j e  tožeče, žalostno 
očitajoče izvilo iz otroka: 

"Oče, zakaj  mi ne odgovo­
riš?"  

Glas, ki j e  izražal prvo otroš­
ko razočaranje, me je  zazebel 
v dušo. 

Budihna je  nekaj zamrmral, 
nisem g a  razumel, kaj .  Morda 
je  rekel sinu, n a j  molči. Uporno 
j e  gledal predse, kakor da pa­
zi na vsako stopinjo. Deček j e  
strmel v cestni prah, smeh mu 
je  izginil z lic. 

K a j  se je  odigravalo v njego­
vi duši? Zasmilil se mi je. 

Zahotelo se mi je, da bi bil 
zavpil očetu: Budihna, slabič, 
odgovori svojemu otroku! Ne 
žali ga z molkom svojega sra­
mu! Ali j e  mar on kriv tvojega 
greha? Koga se bojiš? Mene? 
Pred kom se sramuješ, da poiz­
kušaš zatajiti svojega s i n a ?  
Pred menoj? 

Molčal, sem. Besede so gluho 
izzvenele v maji duši in n i s o  
našle odgovora. 

Zaostal sem. Okoličana sta 
me znova dohitela. Starejši j e  
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SAVE US£P FAT! 
nadaljeval prejšnji razgoV'' 
"Taki' so, kakor da so iz 
nice pognali, ne krop ne voda 
f e j ! "  In je  zopet izpljunil. 

Budihnova mala, usločenaF 
i stava, njegova sklonjena „ , 
I užaljeni, v bridko otroško w f  
i pogreznjeni deček, oba 
j ča, oče in sin, sta izginila ^ 
ljudmi. 

Takega samovoljnega 
n j a  še nisem srečal v življe®]"' 
Bog, odpusti mojim mislim: 
jel sem, da je  to kazen za 

Na Škabrijelu j e  v krvavi 
j i  umirala pomladna nedel]®' 

KONEC 

Stvaren patriotizem! 
nja, ne besed! Prispevajte ^ 
otroško bolnico v Slovenif^-

Društveni koledar 

Jf 

14. decembra, sobota. . 
tvo "Comrades" št. 566. ^ 
v avditoriju Slovenskega 
rodnega d o m a  na St. ^ 
Avenue. 

15. decembra, nedelja. — St-
seph Cadets — Ples v ^ 
njidvoram Slov. delav^  ̂
doma na Waterloo Rd-

15. decembra, nedelja. — 
ditev podružnice št. 48 8 ^  
v Slovenskem delavskein ^ 
mu na Waterloo Rd. v 
stare domovine. 

mm 

Naznanilo in zahvala 
Globoko potrti  in žalostnega srca naznanjamo vsem sorodnikom in prija­

teljem tužno vest, da je umrl naš ljubljeni oče in stari oče 

M Jakob Svigel m 
Zatisnil je svoje blage oči 12. novembra 1946. Pogreb se je vršil iz Joseph Želetovih pogrebnih prostorov na Highland Park pokopa­

lišče, kjer smo g a  položili poleg njegove življenjske družice k večnemu počitku v naročje materi  zemlji. 

Blagopokojnik je bil rojen 25. februarja 187Meta v vasi Martinjak pri Cerknici. 

v dolžnost si štejemo, da se tem potom iskreno zahva­
limo vsem prijateljem za krasne vence cvetja, k i  so ga polo­
žili k. njegovi krsti. Ta dokaz vaše ljubezni napram pokoj­
niku nam je bil v veliko tolažbo v dneh žalosti. Našo za­
hvalo izrekamo sledečim: Mr. in Mrs. Frank Gregorich iz 
Jolieta, 111.. Mr. in Mrs. Frank Gregorich iz Lemonta, 111., 
Mr. in Mrs. Frank Svigel, Mr. in Mrs. John Slapnik, Mr. in 
Mrs. John Svigel, Ashtabula, O., Mrs. Kozel in družini. 
Mr. in Mrs. Gust Grobolšek in družini, Mr. in Mrs. John 
Koprivec in mami Koprivec, Mr. in Mrs. Louis Strukel, Mr. 
in Mrs. Jos. Birk, Mr. in Mrs. Jos. Koprivec, Mr. in Mrs. 
F. Spehek, vsi v Floridi, Mr. in Mrs. John Močnik, Mr. in 
Mrs. Wm. Schlarb, Mr. in Mrs. Mike Poklar in družini, 
Mr. in Mrs. A.  Prime, Miss Millie Zadnik, Mr. in Mrs. Jos. 
Žele in družini, Mr. in Mrs. Mario Kolenc, Laach's Grocery, 
Mr. in Mrs. Anton Tanko, Mr. in Mrs. John Simončič, Mr. 
in Mrs. George Hutton, družini Cimperman, Mr. Frank 
Gregorc, sosedom iz E. 202 St. 

Mesto vencev so darovali za otroško bolnico v Slo-

Žalujoči ostali: 
FRANK, sin 

MARY, poročena MARN, hči 
EMILY, sinaha 

JOHN MARN, zet 

veni j i sledeči, katerim se izreka iskreno zahvalo:' Mr. in 
Mrs. J. F. Terbižan, družina Erste, Mr. Frank Cerne ter 
Mr. Mike Podboj. 

Dalje naj sprejmejo zahvalo vsi prijatelji, ki  so dali 
svoje avtomobile brezplačno v poslugo in sicer: Mr. John 
Simčič, Mr. Vincent Jurman, Mr. Louis Strukel, Mr. Frank 
Cerne, Mr. A.  Wapotich, Mr. John Koprivec, Mr. Mike 
Poklar, Mr. J. Mocnik, Mr. E. Gorshe in Mr. J. Zele. 

Hvala vsem, ki so se prišli poslovit od pokojnika, ko je 
ležal na mrtvaškemu odru, kakor tudi vsem onim, ki so ga 
spre j mili na njegovi zadnji zemeljski poti na mirodvor. 

Zahvalo naj sprejme Mr. Joseph Žele za lepo voden 
pogreb in vsestransko najboljšo poslugo. Posebno zahvalo 
izrekamo Mr. Žele za vso ljubeznjivo postrežbo, ki smo 
jo bili deležni. 

Hvala sobratom-članom društva Lunder-Adamič št. 
28 SNPJ, katerega član je bil pokojni, ki so nosili krsto. 
Najlepša hvala Mr. Krist Stokel za lep poslovilen govor ob 
odprtem grobu. 

OLGA, ELSIE, MILLIE, VIOLET, JEAN in FRANK, vnuki 
MADELYN in JOHNNY JR., pravnuka 

JOHN SIMČIČ, mož vnukinje 
FRANCES GREGORICH, Joliet, 111., in 

MARIJA ŽURGA, živeča v Cerknici, sestri 

Srčna hvala Soc. pevskemu zboru Zarja in Glasbeni 
matici za krasno v srce segajoče petje žalostink blagopo-
kojniku v zadnji pozdrav in slovo. 

Ako se je  pomotoma izpustilo ime katerega, ki je na 
ta ali oni način prispeval, prosimo oproščen j a in naj sprej­
mejo isto našo globoko zahvalo. 

Končana je Tvoja zemeljska pot, naš l jubljeni oče. 
Tvoje življenje je  bilo življenje delavca-trpina, a vedno 
zvest delavskim principom in napredni misli. 

Sedaj počivaš poleg svoje življenjske družice, kateri 
si sledil po kratki dobi. V naših očeh so solze in naša srca 
polna žalosti, vsaj smo Te vsi ljubili. Spominjali pa se bomo 
Vaju obeh s hvaležnostjo v naših srcih dokler bodo utripala. 

Kako pozabit' to gomilo, 
k jer  Vajino zlato spi srce, 
vsaj  sta brezmejno vdana bila, 
ves čas do zadnjega sta dne! 

Pokojnik zapušča več sorodnikov v 
Johnstownu in Conemaugh, Pa., kakor 

tudi tu v Clevelandu in v stari domovini 

Cleveland, Ohio, dne 9. decembra 1946 
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